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Motor/pohon
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„Pokyny pre batériu“ na strane 25.
0.0

0.0
na strane 20.

obr. 4
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(A) 

(Pozri Obr. 6)

(B)
(Pozri Obr. 6)

(B)

Sara Flex  (Pozri Obr. 6)

(Pozri Obr. 7)
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(Pozri Obr. 8)
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(Pozri Obr. 9)

(Pozri Obr. 10)

(Pozri Obr. 11)
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Sara Flex
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(Pozri Obr. 12)

 
 

(Pozri Obr. 13) 

aby ste stáli tvárou k pacientovi/klientovi 
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(Pozri Obr. 17) 
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Sara Flex
(Pozri Obr. 20) 
 
 
 
 

(Pozri Obr. 21) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(Pozri Obr. 22) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(Pozri Obr. 23)
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• 

• 
pacienta/klienta vyššie ako do polohy 
v sede. Vyššia poloha nebude pre pacienta/
klienta pohodlná.

Sara Flex

Sara Flex
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(Pozri Obr. 24)
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(Pozri Obr. 26)
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(Pozri Obr. 19)
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(Pozri Obr. 20)

(Pozri Obr. 21)

na strane 17
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(Pozri Obr. 28) 
 
 
 
 
 
 

 
(Pozri Obr. 29) 
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(Pozri Obr. 30)

Symbol váhy
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(Pozri Obr. 31)

(A)
(Pozri Obr. 32) 

(B)

merania

LEN PRE VÁHY TRIEDY III 

premiestnite zariadenie Sara Flex do 

normálne. 

Sara Flex

0.0
kg

NET

144.0
kg

NET

Symbol váhy Symbol naklonenia

B
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Sara Flex

Sara Flex
(Pozri Obr. 34) 

(A)

(Pozri Obr. 35)

NnP
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(Pozri Obr. 36)

 

 
(Pozri Obr. 37)
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(Pozri Obr. 38)
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Sara Flex

(Pozri Obr. 39) 

(A)
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NET
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(A) (Pozri Obr. 40) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(B)
(Pozri Obr. 40) 
 
 

 
(Pozri Obr. 41) 
 
 
 

(C)

(Pozri Obr. 42) 

(B)  

(C)
(Pozri Obr. 42) 

(D)
 (Pozri Obr. 42)

hmotnostné jednotky.

B

C

kg

CD
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(Pozri Obr. 44) 

(Pozri Obr. 45)

 
 

(Pozri Obr. 46) 

(Pozri Obr. 45) 

(Pozri Obr. 44) 
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Sara Flex

Sara Flex

Sara Flex

(A) (B) 

(C)
(Pozri Obr. 47)

(A)
(B)

(C) (Pozri Obr. 47)

A
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• 
núdzového zastavenia na ovládacej skrinke.

• 
• 

skrinke nereagujú.
• 

núdzového zastavenia na ovládacej skrinke.
• 

hornom rohu displeja.

nabitú akumulátorovú batériu.

vypne.

nabitú akumulátorovú batériu.

uvedené vyššie.

prevádzky.
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HARMONOGRAM

x

sú poškodené alebo rozstrapkané.
x

x

x

x

x

poškodené.
x

Sara Flex. x

x

Skontrolujte netesnosti a/alebo poškodenie batérie. x

x

x

x
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Sara Flex 200 kg/440 lb

Sara Flex – kompletne

Typ BF 
IP24
IPX7

Typ batérie

Kapacita batérie

nárazmi
24 V DC

Poistka
< 5 N

50 dB

200 kg/440 lb

Teplota okolia

Teplota okolia
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Batéria Uzavretá – olovená

Obal

Elektrické a elektronické 

alebo v súlade s miestnymi alebo vnútroštátnymi predpismi.

Vaky

• 
• 
• 
• 
• 

Vak na presun • 

• 
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Udáva technické parametre 

cieho zariadenia Sara Flex

a environmentálne 

uvedené parametre 

aplikované na zariadenie 
Sara Flex.

špliechajúcej vode.

Prúd.

odpadom.

.

Typ ochrany BF proti úrazu 

so smernicou 93/42/

zariadeniach.

+ = kg / lb
SWL

Menovité hodnoty BPZ.

Symbol váhy.

Max

e

za pohon.

XXXX yyMIII
Cat:
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parametrami váhy
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EN ISO 10535: 2006 

BS EN 45501:2015
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Sara Flex
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Sara Flex 
Sara Flex
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Zhoda Elektromagnetické prostredie – usmernenie.
RF emisie
CISPR 11

Skupina 1 Zariadenie Sara Flex

RF emisie
CISPR 11

Trieda B Zariadenie Sara Flex
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Skúška odolnosti IEC60601 testovacia Elektromagnetické 
prostredie – usmernenie

±8 kV kontakt
±15 kV vzduch

±8 kV kontakt
±15 kV vzduch

betónové alebo z keramickej 

Vedené RF

3 V mimo pásiem ISM 

6 V v rámci pásma ISM 
a pásiem amatérskych 

80 MHz

3 V mimo pásiem ISM 

6 V v rámci pásma ISM 
a pásiem amatérskych 

80 MHz
10 V/m 10 V/m

prechodové javy/

impulz 100 kHz opakovacia 100 kHz opakovacia 

Frekvencia 
napájania 

Magnetické pole 50/60 Hz 50/60 Hz

Sara Flex 

magnetické tienenie. 
Elektrické magnetické pole 

380 – 390 MHz

430 – 470 MHz

704 – 708 MHz

800 – 960 MHz

1 700 – 1 990 MHz

217 Hz

2 400 – 2 570 MHz

217 Hz

5 100 – 5 800 MHz

380 – 390 MHz

430 – 470 MHz

704 – 708 MHz

800 – 960 MHz

1 700 – 1 990 MHz

217 Hz

2 400 – 2 570 MHz

217 Hz

5 100 – 5 800 MHz
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V súvislosti s objednávkou kontaktujte 
miestneho zástupcu

Batéria



AUSTRALIA
Arjo Australia
Building B, Level 3
11 Talavera Road
Macquarie Park, NSW, 2113, 
Australia
Phone: 1800 072 040

BELGIQUE / BELGIË
Arjo Belgium nv
Evenbroekveld 16
9420 Erpe-Mere
Belgium
T: +32 (0) 53 60 73 80
F: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.com

BRASIL
Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02 Galpão 
- Lapa
São Paulo – SP – Brasil
CEP: 05040-000
Phone: 55-11-3588-5088
E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA
Arjo Canada Inc.
90 Matheson Boulevard West
Suite 300
CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880
Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881
E-mail: info.canada@arjo.com

ESKÁ REPUBLIKA
Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65
140 00 Praha
Czech Republic
Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK
Arjo A/S
Vassingerødvej 52
DK-3540 LYNGE
Tel: +45 49 13 84 86
Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
 dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND
Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPAÑA
Arjo Ibérica S.L.
Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie 
Curie 5
Edi  cio Alfa Planta 6 o  cina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID
Tel: +34 93 583 11 20
Fax: +34 93 583 11 22
E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE 
Arjo SAS
2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133
FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 3 20 28 13 13
Fax: +33 (0) 3 20 28 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG 
Arjo Hong Kong Limited
Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG
Tel:  +852 2960 7600
Fax:  +852 2960 1711

ITALIA
Arjo Italia S.p.A.
Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA
Tel: +39 (0) 6 87426211
Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST
Arjo Middle East FZ-LLC
Of  ce 908, 9th Floor, 
HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park, 
Al Barsha South
P.O Box 11488, Dubai, 
United Arab Emirates
Direct     +971 487 48053
Fax          +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND
Arjo BV
Biezenwei 21
4004 MB TIEL
Postbus 6116
4000 HC TIEL
Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjo.com

NEW ZEALAND
Arjo Ltd
34 Vestey Drive
Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE
Arjo Norway AS
Olaf Helsets vei 5
N-0694 OSLO
Tel: +47 22 08 00 50
Faks: +47 22 08 00 51
E-mail: no.kundeservice@arjo.com

ÖSTERREICH
Arjo GmbH
Lemböckgasse 49 / Stiege A / 4.OG
A-1230 Wien
Tel:  +43 1 8 66 56
Fax: +43 1 866 56 7000

POLSKA
Arjo Polska Sp. z o.o.
ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2 
PL-62-052 KOMORNIKI (Pozna )
Tel: +48 61 662 15 50
Fax: +48 61 662 15 90
E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL
Arjo em Portugal
MAQUET Portugal, Lda. 
(Distribudor Exclusivo)
Rua Poeta Bocage n.º 2 - 2G 
PT-1600-233 Lisboa
Tel: +351 214 189 815
Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ
Arjo AG   
Fabrikstrasse 8
Postfach
CH-4614 HÄGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI
Arjo Scandinavia AB
Riihitontuntie 7 C
02200 Espoo
Finland
Puh: +358 9 6824 1260
E-mail: Asiakaspalvelu.  nland@arjo.com

SVERIGE
Arjo International HQ
Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMÖ
Tel: +46 (0) 10 494 7760
Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM
Arjo UK and Ireland
Houghton Hall Park
Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA
Arjo Inc.
2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101
Tel: +1 630 307 2756
Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195
E-mail: us.info@arjo.com
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.  
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective  
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise  

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10 
211 20 Malmö, Sweden
www.arjo.com

04.KL.00.SK


